
Appetizers

120 g Nakladaný kozí syr v červenej repe, marhuľový gél, domáci chlieb  9,90 €
Pickled goat cheese in beetroot, apricot gel, homemade bread 
1,7

100 g Údené špikové maslo, škvarky, varený zemiak 9,90 €
Smoked marrowy meat, pork crackers, boiled potato  
7,12                                                               

100 g Terina z foie gras, marinovaná hruška, chutney 
zo sušených marhúľ a tekvice, brioška  12,50 €
Foie gras terrine, marinated pear, chutney from dried 
apricots and pumpkin, brioche  
1,7,12

0,33 l Vývar z králika, mäsová haluška 5,20 €
Rabbit broth, meat dumpling
1,3,7,9

0,33 l Polievka z červenej šošovice, fenikel, slaninový prach 5,20 €
Red lentil soup, fennel, bacon dust
7,9

0,33 l Polievka z pečenej tekvice, kari, kokosová pena 5,20 €
Baked pumpkin soup, curry, coconut foam
7,8

PREDJEDLÁ

Soups
POLIEVKY
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Main dishes

200 g Filet zo sumca, červená repa, pečená ratatouille zelenina, vínová redukcia 22,50 €
Catfish fillet, beetroot, baked ratatouille vegetable, wine reduction  
7,12            

200 g Bravčový chrumkavý bôčik, cuketové ragú, zemiakové plátky 15,50 €
Crispy pork belly, zucchini ragout, potato slices 
7,10           

200 g Konfitovaná roláda z prasiatka, červená kapusta, 
plnená zemiaková knedľa 15,50 €
Confit pork roll, red cabbage, stuffed potato dumpling
1,3,7           

200 g Chrbát z daniela, gaštanové šúlance, dubákový jus, rakytník 24,90 €
Fallow deer back, chestnut gnocchi, oak mushroom jus, sea buckthorn 
1,3,7,8,12        

200 g Teľacie osso buco, pena z pečených zemiakov,
pečená červená repa, ligurčekový olej 22,50 €
Veal osso buco, baked potato mousse, roasted beetroot, ligurian oil
7,9,12

200 g Vyprážaný teľací rezeň, domáci zemiakový šalát 16,90 €
Fried  veal  cutlets, home-made potato salad
1,3,7

HLAVNÉ JEDLÁ
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Pasta, Risotto, Salads

280 g Risotto, hovädzia sviečkovica, marinovaná tekvica 16,90 €
Risotto, beef tenderloin, marinated pumpkin 
7,9,12                                           

280 g Tekvicové tagliatelle, hríbové ragú, pancetta, parmezán 14,90 €
Pumpkin tagliatelle, mushroom ragout, pancetta, parmesan 
1,3,7

280 g Domáce gnocchi z červenej repy, karamelizované orechy, 
kozí syr, kôprový prach 14,00 €
Homemade beetroot gnocchi, caramelized nuts, goat cheese, dill dust  
1,3,7,8  

250 g Teplý šalát z červenej šošovice, údené kačacie filety, 
špagetová tekvica, marinované slivky 15,00 €
Warm red lentil salad, smoked duck fillets, 
spaghetti squash, marinated plums
7,12

CESTOVINY, RIZOTO, ŠALÁTY
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Dishes for kids

100 g Kuracia roláda, dusená ryža, prírodná omáčka 11,00 €
Chicken roulade, steamed rice, natural sauce 
7 

120 g Vyprážaný kurací rezník, zemiaková kaša 11,00 €
Fried chicken cutlet, mashed potatoes 
1,3,7 

100 g Marinovaná hruška, gaštany, vanilka, fermentovaná slivka 8,50 €
Marinated pear, chestnuts, vanilla, fermented plum 
-                                                                                

130 g Vyprážaný slivkový piroh, škoricovo-jablková espuma 8,50 €
Fried plum pie, cinnamon-apple espuma
-             

80 g Čokoládový lávový koláč, ovocie 8,50 €
Chocolate lava cake, fruit 
-                                                                                 

JEDLÁ PRE DETI

Desserts
DEZERTY 
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Goose feast

0,33 l Polievka z pečenej tekvice, kari, kokosová pena  5,20 €
Baked pumpkin soup, curry, coconut foam  
7,8 

120 g Terina z foie gras, marinovaná hruška, chutney 
zo sušených marhúľ a tekvice, brioška 12,50 €
Foie gras terrine, marinated pear, chutney from dried
apricots and pumpkin, brioche  
1,7,12 

250 g Pečené husacie stehno, dusená kapusta, mastená lokša 17,80 €
Baked goose leg, stewed cabbage, lokša (potato pancake) with goose fat  
1                                                                         

1 ks Lokša so slivkovým lekvárom, mak/orechy  4,50 €
1 pcs Lokša (potato pancake) with plum jam, poppy seeds, nuts
1,3,7,8

1 ks Pečená hus (5-6 osôb)   110,00 €
1 piece of Roast goose (5-6 people)   
-

1 ks Mastená lokša 2,00 €
1 piece of lokša (potato pancake) with goose fat   
1,3

150 g Parená knedľa  2,00 €
Steamed dumpling   
1,3,7                                                                   

200 g Dusená červená kapusta   2,50 €
Stewed red cabbage 
12

HUSACIE HODY

To order
NA OBJEDNÁVKU 
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Side dishes

150 g Pečené zemiaky na rozmaríne 2,50 €
Roasted potatoes on rosemary

150 g Grilovaná  zelenina 3,50 €
Grilled vegetables

150 g Olivy 4,50 €
Olives

120 g Výber údenín 7,50 €
Selection of smoked meats
12  

120 g Výber syrov z našej ponuky 7,50 €
Selection of cheeses from our offer 
7,8                                   

100 g Čerstvo pražené orechy 7,50 €
Freshly roasted nuts 
8       

So všetkými diétami a inými požiadavkami sa, prosím obráťte na obsluhujúci personál
Uvedené gramáže mäsa sú uvedené v surovom stave

Zmluvné ceny vrátane 20% DPH
Zmena jedálneho lístka vyhradená

Jedlá pre vás pripravil tím Boutique Hotel PRI MLYNE

PRÍLOHY 

Snacks
POCHUTINY 
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Allergene in Lebensmitteln / Food allergens

Výskyt príslušného alergénu je pri jedlách uvedených tomto jedálnom lístku vyznačený podľa
nasledujúceho zoznamu (14 alergénov):

In unseren Speisen auf dieser Menükarte können folgende Allergene auftreten. Die Allergene werden nach der
folgenden Liste gekennzechneit (14 Allergene): 

The presence of food allergen in meals is indicated according to the following list (14 allergens):

1. Obilniny obsahujúce lepok (t. j. pšenica, raž, jačmeň, ovos, špalda, kamut , alebo ich hybridné odrody).
Glutenhaltiges Getreide (Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel, Kamut oder Hybridstämme davon)
Cereals containing gluten (i.e. wheat, rye, barley, oats, spelt, kamut or their hybridised strains). 

2. Kôrovce a výrobky z nich. Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Crustaceans and products thereof.
3. Vajcia a výrobky z nich. Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Eggs and products thereof.
4. Ryby a výrobky z nich. Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Fish and products thereof.
5. Arašidy a výrobky z nich. Erdnüsse und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Peanuts and products thereof. 
6. Sójové zrná a výrobky z nich. Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Soybeans and products thereof.
7. Mlieko a výrobky z neho. Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Milk and products thereof.
8. Orechy, ktorými sú mandle, lieskové orechy, vlašské orechy, kešu, pekanové orechy, para orechy, 

pistácie makadamové orechy a queenslandské orechy a výrobky z nich. 
Nüsse, nämlich Mandeln, Haselnüsse, Walnüsse, Cashew-Nüsse, Pekannüsse, Paranüsse, Pistazien, 
Macadamia-Nüsse und Queenslandnüsse und daraus gewonnene Erzeugnisse. 
Nuts i.e. almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecan nuts, Brazil nuts, pistachio nuts, macadamia nuts, 
and Queensland nuts and products thereof.

9. Zeler a výrobky z neho. Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Celery and products thereof.
10. Horčica a výrobky z nej. Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Mustard and products thereof.
11. Sezamové semená a výrobky z nich. Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse.

Sesame seeds and products thereof.
12. Oxid siričitý SO2 a siričitany v koncentráciách vyšších ako 10 mg/kg alebo 10 mg/l.

Schwefeldioxid und Sulphite in Konzentrationen von mehr als 10 mg/kg oder 10 mg/l.
Sulphur dioxide and sulphites at concentrations of more than 10mg/1kg or 10mg/1 litre.

13. Vlčí bôb a výrobky z neho. Lupinen und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Lupin and products thereof.
14. Mäkkýše a výrobky z nich. Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse. / Molluscs and products thereof.

Ak ste alergický na potraviny a máte akékoľvek nejasnosti, obráťte sa prosím na náš personál. *** 
Denken Sie daran, wenn Sie allergisch auf ein Lebensmittel sind und sich nicht sicher sind, sprechen Sie mit

einem unserer Mitarbeiter. ***
Remember, if you are allergic to a food and are in any doubt, speak to a member of our staff. ***

ALERGÉNY V POTRAVINÁCH





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


